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D5070 Programador de Dispositivos

Analogicos

El Programador de Dispositivos Analégicos D5070 es un
dispositivo portatil que programa las configuraciones de
direccion de los dispositivos analégicos con EEPROM
programable. El programador D5070 consta de una base
para la programacion del cabezal de los detectores y un
adaptador de programacion de médulos para programar el
modulo de relé y el modulo de puntos de contacto.

Planificacion
Informacion sobre la Compatibilidad

Los siguientes productos se pueden programar con el
Programador de Dispositivos Analégicos D5070:

Categoria ID del Producto  Descripcion del Producto
Contactos D326A Mddulo analdgico de puntos de con-
tacto
D339A Mddulo analégico de puntos de con-
tacto
FLM-325-14 Maodulo de monitoreo de contacto (4
pulgadas)
FLM-325-1S Maodulo de monitoreo de contacto (pe-
quefo)
FLM-325-IW Maodulo de monitoreo de contacto con
cable flexible de conexion
Detectores D322A Detector de calor analégico

» Compacto y facil de usar

» Compatible con detectores y modulos

» Provee lectura y configuracion de direccion

» Muestra el valor analégico

» Permite programar mas de 8.000 configuraciones de

direccion de una bateria

Categoria

Bases de de-
tectores

ID del Producto
D323A

D323A-DH

D324A
D331A
D332A

FAD-325

FAD-325-R

FAD-325-DH

FAH-325
FAI-325
FAP-325

FAA-325-B4

FAA-325-B6

FAA-325-B6S

Estaciones Ma- FMM-325A

nuales

Descripcion del Producto

Detector analdgico de humo fotoeléc-
trico

Cabezal de repuesto para el detector
analégicode humo paraductosdeaire

Detector analdgico de humo iénico
Detectoranaldgicoparaductosdeaire

Detectoranaldgicoparaductosdeaire
con relés Formato C

Detectoranaldgico de humo paraduc-
tos de aire

Detectoranaldgico de humo paraduc-
tos de aire con relé

Cabezal de repuesto para el detector
analégicode humo paraductos deaire

Detector de calor analégico
Detector analégico de humo i6nico

Detector analdgico de humo fotoeléc-
trico

Base para detector analdgico (4 pul-
gadas)

Base para detector analdgico (6 pul-
gadas)

Base analdgica con sirena

Estacion analdgica manual de accio-
namiento unico

www.boschsecurity.es
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Categoria ID del Producto  Descripcién del Producto Especificaciones técnicas
FMM-325A-D Esta_ci(’)n analégica manual de accio- Propiedades Mecanicas
namiento doble
Médulos D327A Médulo analdgico con salida NAC Color: Blanco
D328A Médulo de relé analdgico Dimensiones (Al. x An.xPr.):  15,9cm. 10,2 cm. x 3,3 cm.
D333A Aislador analdgico a prueba de fallos (6,25 pulg. x 4 pulg. x 1,3 pulg.)
por cortocircuito Peso: 154,2g. (5,4 onzas)
FLM-325-214 g/lédulo de monitoreo de doble entra- Requisitos de Alimentacién
a
FLM-325-2R4 Mddulo de doble relé Bateria
FLM-325-CZM4  Mddulo de zona convencional Vida Util: Aproximadamente 8.000 configuraciones de direccion
FLM-325-1 Aislador de cortocircuitos Tension: 9vce
FLM-325-N4 Médulo de salida supervisado
Programado-  D5070 Programador de dispositivos anal6gi-
res cos Informacidn sobre pedidos
Consideraciones para la Instalacion D5070 Programador de Dispositivos D5070
Detectores Analégicos

Programa las configuraciones de direccion de
Cabezales de detector montados sobre el programador los dispositivos analégicos con EEPROM pro-

D5070. gramable.
Médulos

El adaptador de programacion de médulos dispone de un
conector no polarizado que conecta las patillas de
programacion de direcciones de los médulos del relé con
los médulos de puntos de contacto. El extremo del conector
de programacion del adaptador del médulo de
programacion se enchufa en el Programador de
Dispositivos Analdgicos D5070. Todos los médulos de relés
y los médulos de puntos de contacto se programan de este
modo, a excepcion del Médulo de Puntos de Contacto
D339A. El médulo D339A requiere el cableado de la regleta
de conexion para la configuracion de direccidn.

Piezas incluidas

Cant. Componente

1 Programador

1 Bateria de 9 VCC

1 Conector de cuatro conductores
1 Conector de dos conductores

1 Paquete de documentacion
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